T3/T3X BOLT STOPS - TIKKA T3/T3X SHORT ACTION BOLT STOP

Whether you are changing calibers, need more case overall length, or simply
want to increase the aesthetics on your rifle, the Mountain Tactical Company
Bolt Stop is the right solution for you! The Mountain Tactical Company Bolt
Stop is an easy upgrade that can be swapped out in the comfort of your own
home. This is an easy way to increase the versatility of your rifle system.
Ditch that metal injection molded piece from the factory for this precision,
CNC milled, stainless steel bolt stop proudly manufactured in Bozeman, MT
USA! Specifications: Bolt Stop Material - Stainless Steel

Attributes

¢ Name: TIKKA T3/T3X SHORT ACTION BOLT STOP
¢ Manufacturer: MOUNTAIN TACTICAL
e Product no.: 100061480

o Mfr. No.: T3T3XBSTP-SA

e Make: Tikka

e Model: T3x,T3

¢ Delivery weight: 0.018kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 811291030108

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den T3/T3X Bolt Stop von
Mountain Tactical

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des T3/T3X Bolt Stops von Mountain Tactical! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Vielseitigkeit Ihres Tikka T3/T3X Gewehrsystems zu erhéhen. Um sicherzustellen, dass Sie
dieses Produkt sicher verwenden, haben wir wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestelit.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Bolt Stop nur fur die vorgesehenen Tikka T3/T3X Modelle verwendet wird.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Bolt Stop ordnungsgemaR installiert ist.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich an den Kundendienst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr vor der Installation des Bolt Stops entladen ist.

¢ Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um eine korrekte Installation zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie es, den Bolt Stop zu lberdrehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Bolt Stops auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, verwenden Sie das Produkt nicht und suchen Sie
Unterstltzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit (z.B. Schraubendreher).

2. Installation:

o Entfernen Sie den vorhandenen Bolt Stop, indem Sie die Befestigungsschrauben ldsen.
o Setzen Sie den neuen Bolt Stop an der vorgesehenen Stelle ein.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmalSig und sicher an, aber Gberdrehen Sie sie nicht.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Bolt Stop ordnungsgemag funktioniert.
o Verwenden Sie das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den alten Bolt Stop gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Der neue Bolt Stop kann nach den allgemeinen Richtlinien fur Haushaltsabfalle entsorgt werden, sofern er
nicht mehr bendtigt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Mountain
Tactical. Es wird empfohlen, alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle zu richten, um
sicherzustellen, dass Sie die notwendigen Informationen erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Gewehrs und lhrer Ausristung von groSter Bedeutung ist. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des T3/T3X Bolt Stops zu gewahrleisten.



T3/T3X Bolt Stops Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the T3/T3X Bolt Stops by Mountain Tactical Company. This guide provides essential

safety information and instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or irregularities, cease use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the T3/T3X Bolt Stops with compatible Tikka T3 and T3X models.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the bolt stop.

¢ Wear appropriate protective gear, such as safety glasses, when handling tools.

Do not modify the bolt stop or any associated components beyond the manufacturer's specifications.
Ensure that all tools used for installation are in good condition and suitable for the task.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools for installation (e.g., screwdriver, wrench).

2. Removing the Old Bolt Stop

o Locate the existing bolt stop on your Tikka T3/T3X.

o Using the appropriate tool, carefully remove the screws or fasteners holding the old bolt stop in
place.

o Gently detach the old bolt stop from the firearm.

3. Installing the New Bolt Stop

o Take the new T3/T3X Bolt Stop out of the packaging.

o Align the bolt stop with the mounting area on the firearm.

o Secure the bolt stop in place using the screws or fasteners removed earlier. Ensure they are
tightened to the manufacturer's specifications.

4. Final Checks

o After installation, doublecheck that the bolt stop is firmly in place.
o Test the functionality of the bolt stop by cycling the action of the firearm.
o Ensure that the firearm operates smoothly without any obstructions.

5. Usage



o Use the firearm in accordance with all safety guidelines and local laws.
o Regularly inspect the bolt stop during routine maintenance checks.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the old bolt stop and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated
disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about your T3/T3X Bolt Stops, please refer to the manufacturer’s website or
customer service for assistance. Make sure to have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced performance and aesthetics of
your Tikka T3/T3X with the Mountain Tactical Company Bolt Stop!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bolt
Stop T3/T3X de Mountain Tactical

Introduccion

Gracias por elegir el Bolt Stop de Mountain Tactical para tu rifle Tikka T3/T3X. Este producto estd disefiado para
mejorar la versatilidad y la estética de tu sistema de rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para asegurar un uso adecuado y prevenir cualquier riesgo. Esta guia te proporcionara informacién
esencial sobre cémo utilizar y mantener tu Bolt Stop de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Bolt Stop.

Mantén el Bolt Stop fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con

Su uso.

Utiliza el Bolt Stop Unicamente en rifles Tikka T3/T3X, ya que no estd disefiado para otros modelos.

¢ Inspecciona el Bolt Stop regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algin
problema, no lo uses y considera reemplazarlo.

¢ Si experimentas alguna dificultad con la instalacién o el uso del Bolt Stop, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: Al manipular el Bolt Stop, asegurate de que el rifle esté descargado. Verifica que
no haya municiones en la recamara.

¢ Herramientas Adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién del
Bolt Stop. Evita el uso de herramientas improvisadas que puedan causar dafo al producto o al rifle.

¢ Instalacion Segura: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar un
mal funcionamiento que podria resultar en lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Bolt Stop

1. Preparacion:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Relne las herramientas necesarias, que generalmente incluyen un destornillador adecuado.

2. Remocion del Bolt Stop Antiguo:

o Localiza el Bolt Stop original en tu rifle.
o Usa el destornillador para quitar el Bolt Stop antiguo siguiendo las instrucciones especificas del
fabricante de tu rifle.

3. Instalacién del Nuevo Bolt Stop:

o Toma el nuevo Bolt Stop de Mountain Tactical.

o Coloca el Bolt Stop en su lugar correspondiente.

o Asegurate de que esté alineado correctamente y utiliza el destornillador para fijarlo de manera
segura.

4. Verificacion:

o Una vez instalado, verifica que el Bolt Stop funcione correctamente. Realiza una prueba de



funcionamiento sin municiones.
Uso del Bolt Stop
¢ Utiliza el Bolt Stop de acuerdo con las especificaciones del fabricante para asegurar un funcionamiento

optimo.
e Mantén el Bolt Stop limpio y libre de obstrucciones para garantizar su eficacia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas deshacerte del Bolt Stop, asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacién
de productos de acero inoxidable.

» Si el Bolt Stop esta dafiado o0 no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el Bolt Stop de Mountain Tactical, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado. Es importante mantener un canal de comunicacién abierto para resolver
cualquier duda o inquietud que puedas tener.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de tu Bolt Stop.
iDisfruta de tu experiencia de tiro con mayor versatilidad y seguridad!



Guide de Sécurité pour le Bolt Stop T3/T3X de
Mountain Tactical

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bolt Stop T3/T3X de Mountain Tactical. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document avant
I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le Bolt Stop est installé correctement avant d'utiliser votre fusil.

Ne modifiez pas le Bolt Stop ou n'utilisez pas de pieces non approuvées pour éviter tout risque de
défaillance.

Gardez le produit hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez régulierement I'état du Bolt Stop pour détecter toute usure ou dommage.

Ne tentez pas de retirer ou de remplacer le Bolt Stop pendant que le fusil est chargé.
Utilisez uniqguement des munitions appropriées pour votre fusil Tikka T3/T3X.

Ne pointez jamais le fusil vers soi ou vers autrui, méme si vous pensez qu'il est déchargé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer le Bolt Stop.
o Rassemblez les outils nécessaires, notamment un tournevis adapté.

2. Installation :

o Retirez le Bolt Stop d'origine en dévissant les vis de fixation.
o Installez le nouveau Bolt Stop en acier inoxydable en le placant a I'emplacement prévu.
o Fixezle en vissant fermement, mais sans forcer.

3. Utilisation :

o Testez le fonctionnement du Bolt Stop en manipulant le mécanisme du fusil.
o Assurezvous que le Bolt Stop fonctionne correctement avant de tirer.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le Bolt Stop dans des ordures ménageres ordinaires.

o Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits métalliques.
o Si possible, recyclez le Bolt Stop en acier inoxydable dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Bolt Stop, veuillez consulter le site Web de
Mountain Tactical ou contacter leur service client.



Conclusion

En respectant ces directives de sécurité, vous pouvez assurer un usage sécurisé et efficace de votre Bolt Stop
T3/T3X de Mountain Tactical. Merci de votre confiance et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bolt Stop della Mountain Tactical Company per il tuo fucile Tikka T3/T3X. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni su come utilizzare e installare correttamente il prodotto,
garantendo cosi un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Controlla regolarmente il Bolt Stop per garantire che sia in buone condizioni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Bolt Stop solo con i fucili Tikka T3/T3X.

Non tentare di modificare o riparare il Bolt Stop. In caso di problemi, rivolgiti a un professionista.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione del fucile.

Non lasciare il fucile incustodito durante I'uso o I'installazione.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi installazione o0 manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Bolt Stop

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico e posizionato su una superficie piana.
2. Rimozione del vecchio Bolt Stop:

o Utilizza un cacciavite per rimuovere le viti che fissano il Bolt Stop originale.

o Tieni il fucile in posizione verticale e rimuovi delicatamente il Bolt Stop.
3. Installazione del nuovo Bolt Stop:

o Posiziona il nuovo Bolt Stop in modo che si allinei correttamente con i fori delle viti.

o Fissa il Bolt Stop con le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.
4. Controllo finale: Verifica che il Bolt Stop sia saldamente installato e che funzioni correttamente.

Uso del Bolt Stop

* |l Bolt Stop € progettato per migliorare la versatilita del tuo fucile. Assicurati di familiarizzare con il suo
funzionamento prima di utilizzare il fucile.

¢ Durante I'uso, controlla regolarmente il funzionamento del Bolt Stop e assicurati che non ci siano
ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il Bolt Stop usato nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per informazioni su come
smaltirlo in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo



rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del tuo
Bolt Stop della Mountain Tactical Company.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla T3/T3X BOLT
STOPS MOUNTAIN TACTICAL TIKKA T3/T3X SHORT
ACTION BOLT STOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bolt Stop od Mountain Tactical Company. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zwiekszeniu wszechstronnosci Twojego systemu broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj Bolt Stop w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytah dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest zawsze w stanie bezpiecznym przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac.
Nie uzywaj produktu w potgczeniu z innymi niekompatybilnymi elementami broni.

Nie modyfikuj produktu w sposdb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Zwroc¢ szczegdlng uwage na bezpieczenstwo, jesli produkt jest uzywany przez osoby niepetnoletnie lub
niewprawione.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie znajduje sie w trybie gotowosci.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Zdejmij oryginalny Bolt Stop z broni, stosujgc sie do instrukcji producenta.
o Umies¢ nowy Bolt Stop w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
o Zabezpiecz Bolt Stop zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj funkcjonalnos¢ Bolt Stop w kontrolowanych warunkach.
o Regularnie sprawdzaj stan Bolt Stop i bron, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub potrzebnych informacji, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnym punktem kontaktowym, ktéry obstuguje produkty w Twoim regionie.

Podsumowanie
Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie T3/T3X

BOLT STOPS MOUNTAIN TACTICAL TIKKA T3/T3X SHORT ACTION BOLT STOP. Dbaj o swoje bezpieczehstwo oraz
innych, stosujgc sie do przedstawionych instrukgcji.



LUKON PYSAYTTIMET TIKKA T3/T3X T3 lukon
pysaytin Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa LUKON PYSAYTTIMET TIKKA T3/T3X T3 lukon pysayttimen kayttéohjeeseen. Tamé tuote on
suunniteltu parantamaan Tikka T3 ja T3X aseiden suorituskykya. Tassa oppaassa kasitellaan tuotteen turvallista
kayttda seka antaa ohjeita asennukseen, kayttdon ja havittdmiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta lukon pysayttimia vain Tikka T3 ja T3X aseissa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Valta voimakasta iskua tai muuta mekaanista rasitusta, joka voi vaurioittaa tuotetta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja aseiden kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty.

o Poista vanhat lukon pysayttimet, jos sellaisia on.

o Asenna uusi lukon pysaytin paikoilleen varmistaen, etta se on kunnolla kiinnitetty.
o Tarkista asennus varmistamalla, etta lukon pysaytin liikkuu vapaasti.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Varmista, etta ase on aina turvallisessa tilassa ennen kuin teet muutoksia.
o Tarkista saanndllisesti, etta lukon pysaytin toimii oikein.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
e Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta erillisia kerayspisteitd, mikali sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, joten ala epardi kysya apua, jos olet epavarma tuotteen kaytosta tai
asennuksesta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa LUKON PYSAYTTIMET TIKKA T3/T3X T3 lukon pysayttimen turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for T3/T3X Bolt Stops

Introduktion

Tack for att du har valt Mountain Tactical Company T3/T3X Bolt Stop. Denna produkt ar designad for att
forbattra din bdssas prestanda och estetik. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att bolt stop ar korrekt installerad innan du anvander din bdssa.
Anvand alltid skyddsglasdégon nar du arbetar med vapen eller tillbehor.

Undvik att anvanda produkten om den har skador eller tecken pa slitage.

Anvand aldrig produkten i kombination med modifierade eller oauktoriserade delar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att din bdssa ar helt avstangd och att ammunition ar borttagen.
2. Ta bort det gamla bolt stop: Anvédnd en Iamplig skruvmejsel for att ta bort det befintliga bolt stop fran
din Tikka T3/T3X.
3. Installera det nya bolt stop:
o Placera det nya Mountain Tactical Bolt Stop pa ratt plats.
o Anvand skruvarna som medféljde for att fasta det pa plats.
o Kontrollera att det sitter fast ordentligt.
4. Slutkontroll: Kontrollera att bolt stop fungerar som det ska innan du anvander béssan.

Anvandning

¢ Anvand bolt stop endast for avsett syfte och enligt tillverkarens anvisningar.
e Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderférhallanden.
¢ Kontrollera regelbundet att bolt stop ar i gott skick och fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta Mountain Tactical Company via deras
officiella kanaler. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands fér snabbare service.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din T3/T3X
Bolt Stop. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani vyrobku: T3/T3X
BOLT STOPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Bolt Stop od spole¢nosti Mountain Tactical. Tento produkt je navrzen tak, aby
zvysil vSestrannost vaseho puskového systému Tikka T3/T3X. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
spokojenost s pouzivanim tohoto vyrobku, jsme pfipravili nasledujici bezpecnostni pokyny a informace o
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte vsechny instrukce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a predpisy.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred instalaci Bolt Stopu se ujistéte, ze je puska zcela vybita.

PouZivejte pouze doporuéené nastroje k instalaci, abyste predesli poskozeni vyrobku nebo pusky.
Nikdy se nepokousejte upravit nebo modifikovat vyrobek jinym zptsobem, nez je uvedeno v pokynech.
Pri manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
o Zkontrolujte, zda je puska Tikka T3/T3X vybitd a v bezpe¢ném stavu.

2. Odstranéni starého Bolt Stopu:

o Pomoci vhodného ndstroje odstrante kovovy injekéné lisovany kus z tovarny.
o Ulozte stary Bolt Stop na bezpecné misto pro pfipad, ze byste jej chtéli v budoucnu pouzit.

3. Instalace nového Bolt Stopu:

o Umistéte novy CNC frézovany, nerezovy Bolt Stop do prislusSného mista.
o Pomoci Sroubl a nastrojl pevné pripevnéte Bolt Stop, ujistéte se, Ze je spravné usazen.

4. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je Bolt Stop pevné pfipevnén a spravné funguje.
o Pfed pouzitim pusky provedte testovaci kontrolu.

5. Pouzivani:

o Po Uspésné instalaci mlzete zacit pouzivat vasi pusku s novym Bolt Stopem.
o Vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci s puskou.



Pokyny pro likvidaci

e VSechny ¢asti vyrobku, které jiz nebudete potrebovat, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.

¢ Nerezové Casti mohou byt recyklovény, pokud je to mozné.

¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné Cisla modelu a zakoupeného kalibru, pro
rychlé feSeni vasich otdzek.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Bolt Stop od Mountain Tactical. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nds
prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

